IV. PIELIKUMS

IZRAKSTS NO PUBLISKA AKTA UZTURESANAS SAISTIBU LIETA ATTIECAS UZ ATZISANAS UN IZPILDAMIBAS
PASLUDINASANAS TIESVEDIBU

(48. pants un 75. panta 2. punkts Padomes 2008. gada 18. decembra Regula (EK) Nr. 4/2009 par jurisdikciju,
piemérojamiem tiesibu aktiem, nolémumu atzianu un izpildi un sadarbibu uzturéanas saistibu lietas) (*) (*))

SVARIGI
Jaizsniedz izcelsmes dalibvalsts kompetentajai iestadei
Izsniegt tikai tad, ja publiskais akts ir izpildams izcelsmes dalibvalsti

Noradit tikai to informaciju, kas mineta publiskaja akta vai kas bija kompetentas iestades riciba

1. Publiska akta datums un atsauces numurs:

2. Informacija par publisko aktu
2.1.

Akta sastadiSanas vai registracijas datums:

(dd/mm/gggg)

VienoSanas noslégsanas vai autentificésanas datums:

(dd/mm/gggg)
2.2. Kompetenta iestade:
2.2.1. Nosaukums:

2.2.2. Adrese:
2.2.2.1. lela un numurs/pasta kaste:

2.2.2.2. Pilséta/apdzivota vieta un pasta indekss:

() OV L 7,10.1.2009., 1. Ipp.

(*) Ja publisks akts attiecas uz vairak ka trim kreditoriem vai paradniekiem, pievienot papildu lapas.
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2.2.2.3. Dalibvalsts

Beldija Horvatija Polija

Bulgarija Italija Portugale

Cehijas Republika Kipra Rumanija

Vacija Latvija Sloveénija

Danija Lietuva Slovakija

Igaunija Luksemburga Somija

Irija Ungarija Zviedrija

Griekija Malta Apvienota Karaliste
Spanija Niderlande

Francija Austrija

2.2.3. Talr./fakss:/e-pasts:

3. Kreditors(-i) (*)
3.1. A persona
3.1.1. Uzvards un vards(-i):

3.1.2. Dzim$anas datums (dd/mm/gggg) un vieta:

3.1.3. Personas kods vai socialas apdrosinasanas numurs:

3.1.4. Adrese:
3.1.4.1. lela un numurs/pasta kaste:

3.1.4.2. Pilséta/apdzivota vieta un pasta indekss:

3.1.4.3. Valsts:

3.2. Persona B
3.2.1. Uzvards un vards(-i):

3.2.2. Dzim$anas datums (dd/mm/gggg) un vieta:

3.2.3. Personas kods vai socialas apdrosinasanas numurs:

3.2.4. Adrese:
3.2.4.1. lela un numurs/pasta kaste:

3.2.4.2. Pilséta/apdzivota vieta un pasta indekss:

3.2.4.3. Valsts:

3.3. Persona C
3.3.1. Uzvards un vards(-i):

3.3.2. Dzim$anas datums (dd/mm/gggg) un vieta:

3.3.3. Personas kods vai socialas apdroSinasanas numurs:

3.3.4. Adrese:
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3.3.4.1. lela un numurs/pasta kaste:

3.3.4.2. Pilséta/apdzivota vieta un pasta indekss:

3.3.4.3. Valsts:

4. Paradnieks(-i) (*)
4.1. A persona
4.1.1. Uzvards un vards(-i):

4.1.2. Dzim$anas datums (dd/mm/gggg) un vieta:

4.1.3. Personas kods vai socialas apdrosinasanas numurs:

4.1.4. Adrese:
4.1.4.1. lela un numurs/pasta kaste:

4.1.4.2. Pilseta/apdzivota vieta un pasta indekss:

4.1.4.3. Valsts:

4.2. Persona B
4.2.1. Uzvards un vards(-i):

4.2.2. Dzim$éanas datums (dd/mm/gggg) un vieta:

4.2.3. Personas kods vai socialas apdrosinasanas numurs:

4.2.4. Adrese:
4.2.4.1. lela un numurs/pasta kaste:

4.2.4.2. Pilseta/apdzivota vieta un pasta indekss:

4.2.4.3. Valsts:

4.3. Persona C
4.3.1. Uzvards un vards(-i):

4.3.2. Dzim$anas datums (dd/mm/gggg) un vieta:

4.3.3. Personas kods vai socialas apdrosinasanas numurs:

4.3.4. Adrese:
4.3.4.1. lela un numurs/pasta kaste:

4.3.4.2. Pilséta/apdzivota vieta un pasta indekss:

(*) Ja nolémums/izligums attiecas uz vairak ka trim uzturéSanas lidzeklu prasibam, pievienot papildu lapu.
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4.3.4.3. Valsts:

5. Publiska akta saturs

5.1. Vallta
Euro (EUR) Ungarijas forinti (HUF) Danijas krona
Rumanijas lejas (RON) Polijas zloti (PLN) Sterlinu marcinas (GBP)
Cehijas kronas (CZK) Horvatijas kuna (HRK) Cits (noradit konkréti):
Bulgarijas levas (BGN) Zviedrijas krona (SEK)

cita (noradit ISO kodu):

5.2. UzturéSanas prasiba (*)
5.2.1. Uzturésanas prasiba A
5.2.1.1. Uzturésanas lidzeklu maksajums
maksatajs :

(uzvards un vards(-i))
sanéméjam :

(personas uzvards un vards(-i), kurai summa faktiski japarskaita)
Persona, kurai pienakas uzturéSanas lidzekli:

(uzvards un vards(-i))
5.2.1.2. summu izmaksa viena reizée

Vajadzibas gadijuma - laikposms, uz kuru maksajums attiecas:

(no (dd/mm/gggg) lidz (dd/mm/gggg) vai konkréts notikums)
termins:

(dd/mm/gggg)
Summa:

5.2.1.3. Summu izmaksa vairakas reizés

termins(dd/mm/gggg) Summa:

5.2.1.4. Summu izmaksa periodiski:
reizi nedéla:
reizi menesi:
cits (noradit biezumu):

(") Ja publisks akts attiecas uz vairak ka trim uzturésanas prasibam, pievienot papildu lapas.
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Summa:

Sakot no:

(dd/mm/gggg)
Termins:

Vajadzibas gadijuma lidz ((dd/mm/gggg) vai konkréts notikums)

Ja uzturéSanas prasibas summu indeksé, noradit, ka So indeksaciju aprékina:

Indeksaciju piemero, sakot no (dd/mm/gggg)

(dd/mm/gggg)

5.2.1.5. Summa, kas izmaksajama ar atpakalejosu datumu
Laikposms, uz kuru attiecas no (dd/mm/gggg) lidz (dd/mm/gggg)

Summa:

Izmaksas veids:

5.2.1.6. Procenti (ja tie noraditi nolémuma vai izliguma)
Ja uzturéSanas prasibas summai aprékina procentus, noradit procentu likmi:

Procentus pieméro, sakot no:

(dd/mm/gggg)
5.2.1.7. Maksajums grauda (precizét):

5.2.1.8. cits maksajuma veids (noradit):
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5.2.2. Uzturésanas prasiba B
5.2.2.1. UzturéSanas idzeklu maksajums
maksatajs :

(uzvards un vards(-i))
sanémejam :

(personas uzvards un vards(-i), kurai summa faktiski japarskaita)
Persona, kurai pienakas uzturéSanas lidzek|i:

(uzvards un vards(-i))
5.2.2.2. summu izmaksa viena reizé
Vajadzibas gadijuma - laikposms, uz kuru maksajums attiecas:

(no (dd/mm/gggq) lidz (dd/mm/gggqg) vai konkréts notikums)
termins:

(dd/mm/gggg)
Summa:

5.2.2.3. Summu izmaksa vairakas reizés

terminsS(dd/mm/gggg) Summa

5.2.2.4. Summu izmaksa periodiski:
reizi nedéla:
reizi ménesi:
cits (noradit biezumu):

Summa:

Sakot no:

(dd/mm/gggg)
Termins:
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Vajadzibas gadijuma lidz ((dd/mm/gggg) vai konkréts notikums)

Ja uzturéSanas prasibas summu indeksé, noradit, ka So indeksaciju aprékina:

Indeksaciju piemeéro, sakot no (dd/mm/gggg)

(dd/mm/gggg)
5.2.2.5. Summa, kas izmaksajama ar atpakalejoSu datumu
Laikposms, uz kuru attiecas no (dd/mm/gggg) lidz (dd/mm/gggg)

Summa:

Izmaksas veids:

5.2.2.6. Procenti (ja tie noraditi nolémuma vai izliguma)

Ja uzturéSanas prasibas summai aprékina procentus, noradit procentu likmi:

Procentus pieméro, sakot no:

(dd/mm/gggg)

5.2.2.7. Maksajums grauda (precizét):

5.2.2.8. Cits maksajuma veids (precizét):

5.2.3. Uzturésanas prasiba C
5.2.3.1. Uzturésanas lidzeklu maksajums
maksatajs :

(uzvards un vards(-i))
sanéméjam :

(personas uzvards un vards(-i), kurai summa faktiski japarskaita)
Persona, kurai pienakas uzturéSanas lidzekli:
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(uzvards un vards(-i))
5.2.3.2. Summu izmaksa viena reizé
Vajadzibas gadijuma - laikposms, uz kuru maksajums attiecas:

(no (dd/mm/gggq) lidz (dd/mm/gggqg) vai konkréts notikums)
termins:

(dd/mm/gggg)
Summa:

5.2.3.3. Summu izmaksa vairakas reizés

termins(dd/mm/gggg) Summa

5.2.3.4. Summu izmaksa periodiski:
reizi nedela:
reizi ménesi:
cits (noradit biezumu):

Summa:

Sakot no:

(dd/mm/gggg)
Termins:

Vajadzibas gadijuma lidz ((dd/mm/gggg) vai konkréts notikums)

Ja uzturéSanas prasibas summu indeksé, noradit, ka So indeksaciju aprékina:

Indeksaciju pieméro, sakot no (dd/mm/gggqg)

(dd/mm/gggQq)
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5.2.3.5. Summa, kas izmaksajama ar atpakalejosu datumu
Laikposms, uz kuru attiecas no (dd/mm/gggg) lidz (dd/mm/gggg)

Summa:

Izmaksas veids:

5.2.3.6. Procenti (ja tie noraditi nolemuma vai izliguma)

Ja uzturéSanas prasibas summai aprékina procentus, noradit procentu likmi:

Procentus pieméro, sakot no:

(dd/mm/gggg)
5.2.3.7. Maksajums grauda (precizet):

5.2.3.8. Cits maksajuma veids (precizét):

5.3. Izmaksas
Publiskaja akta noteikts, ka

(uzvards un vards(-i))
maksa:

(noradit summu)
sanémeéjam:

(uzvards un vards(-i))

Ja pievienotas papildu lapas, noradit lapu skaitu:

Vieta :

datums:

(dd/mm/gggg)
Paraksts un/vai kompetentas iestades zimogs:
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